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7. Please note, if present: Fit the towing eye including spacer plate | at
points J.

8. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

9. Seal the portions indicated (See diagram).

10. Use the Brink smart position sticker to saw out the indicated section
from the bumper.

11. Fit the ball hitch, including socket plate.

12. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

13. Fit the bumper. Refit the rear-light units.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
B.V. do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or

BHMMAHME:

* ECM noTpebytoTca M3MeHeHWA KOHCTPYKLUMW TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa,
cneayeT NoCOBETOBATLCA C ANIEPOM aBTOMOOMS.

*ECAM B TOYKAX MNpUKPensieHnsa uMeeTcs
NPOTVBOLLYMOBOW MaTepuan, ero cnefyeT yaaauTb.

* CBeleHMsA 0 MaKCMMAJIbHO AOMNYCTUMON Macce Bykcvpyemoro npuuena
Bbl MOXeTe NonyymTb y Aniepa aBToMoOna.

* [1pM CBepNI€HUM ceanTe 3a TeM, YTobbl He 33JeTb 3J1eKTPONPOBOAKY
M JINHWUM TOPMO3HOM Lenu 1 NoJayn roproyero.

*Ynanute (€CIv OHW MMEIOTCA) N1aCTMACCOBbIE 3aTbIYKM 13 NMPMBAPEHHbIX
raek.

*locsie MOHTAXa KpoKa CieflyeT XpaHWUTb HACToAllee PyKOBOACTBO B
KOMTMJIeKTe C TeXHNYECKOW [oKyMeHTaLmen asToMobunna.

* ®upma Brink Towing Systems B.V. He oTBeyaeT 3a ylepb, ABASOLWLMIACA
NPAMbIM M1 KOCBEHHbIM C/1eACTBMEM HEMPABUIbHOIO MOHT3Xa, B TOM
4Yncne MCNonb30BaHNA HEMOAXOASLUMX WHCTPYMEHTOB W MPUMEHeHNs
MHOrO crnocoba MOHTaxXa WAN APYrvX CPeAcTB, Yem MpefnncaHo B
MHCTPYKUMK, B0  HEenpaBWIbHOrO WCTONIKOBAHWMA  HACTOALLEN
WHCTPYKLIMM MO MOHTaXYy.

cnon  Butyma  man

indirectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools,
the use of other assembly methods and means than the ones outlined,
and the incorrect interpretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung mal3ge-
bend ist.

Die Ricklichter abmontieren. Die StoRstange einschlief3lich des
StoRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der Stof3balken wird nicht
mehr bendtigt. Siehe Abbildung 1, 1a.

2. Achtung, wenn vorhanden: Die Abschleppdse abmontieren.

3. DieHalterung A anlegen und bei den Punkten B und C befestigen. Alles
halbfest montieren.

4. Die Halterung D anlegen und bei den Punkten E und F befestigen. Alles
halbfest montieren.

5. Den Balkenteil G an den Punkten H handfest montieren.

6, Achtung, wenn vorhanden: Die Locher A mit einem Durchmesser von
213 mm durchbohren (siehe Abb. 2).

7. Achtung, wenn vorhanden: Abschleppdse einschlieBlich Fillplatte I an
den Punkten J montieren.

8. Alle Schrauben und Muttern gemafs den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

9. Die angegebenen Teile kitten (Siehe Skizze ).

10. Verwenden Sie den speziellen Aufkleber von Brink, um den angegebe-
nen Bereich aus dem Stol3fanger auszusagen.

11. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern gemafR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

13. Die StoRstange montieren. Die Ricklichter montieren.

© 643670/28-09-2017/6
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*Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique,
de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de 'attelage.

* Brink Towing Systems B.V. décline toute responsabilité pour les domma-
ges qui pourraient directement ou indirectement résulter d'un montage
incorrect, y compris l'utilisation d’outils inappropriés et ['utilisation d'un
mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter
d’'une interprétation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Fére du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall
anvandas.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive stot-
randen fran fordonet, stotranden forfaller. Se figur 1, 1a.

2. Observera, om tillgdnglig: Ta bort dragéglan.

3. Placera stod A och fast dem vid punkterna B och C, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

4. Placera stdd D och fast dem vid punkterna E och F, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

5. Fast balkdelen G vid punkterna H men dra bara at med handerna.

6, Observera, om tillganglig: Borra hilen A med en diameter pd @13 mm
(se fig. 2).

7. Observera, om tillganglig: Satt fast bogserdglan tillsammans med
mellanldggsbrickan I vid punkterna J.

8. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

schéma 1, 1a.

2. Upozornéni, pouze pokud je soucasti vybaveni: Odstrante taznou
tyc.

3. Umistéte vzpéru A a pripevnéte je v bodech B a C, pak pripevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

4. Umistéte vzpéru D a pripevnéte je v bodech E a F, pak pripevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

5. Namontujte nosnik G a dotdhnéte rukou v bodech H.
Upozornéni, pouze pokud je soucasti vybaveni:Provrtejte otvory A o
primeéru @ 13mm. (Viz obr. 2)

7. Upozornéni, pouze pokud je soucasti vybaveni: Pripevnéte tazné
ocko vcetné rozpérné desticky | v bodech J.

8. Utadhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

9. Svarte oznacené ¢asti (Viz diagram).

10. K vyfiznuti oznacené casti narazniku pouzijte nalepku Brink Smart
Position Sticker.

11. Pripevnéte kulovou taznou hlavici véetné desticky se zasuvkou.

12. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

13. Pripevnéte néraznik. Pripevnéte jednotky zadnich svétel.

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.

Montéazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

DULEZITE

* Pokud je potreba provést na voze Gpravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montadze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nékladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* Pfi vrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontakta.

9. Tillslut delarna enligt figuren (Se skiss.).

10. Anvand Brink smart position sticker for att sdga ut den angivna delen
ur stétfangaren.

11. Montera kulstangen inklusive kontaktplattan.

12. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

13. Montera stétfangaren. Montera bakljusmodulerna.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen For montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din dterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brdnsleledning-
arna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink Towing Systems B.V. &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt
eller indirekt av felaktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

© 643670/28-09-2017/8

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manuél k ostatnim dokladim vozidla.

* Spolecnost Brink Towing Systems B.V. neodpovida za pfimé ani nepfimé
Skody zplsobené nesprdvnou montdazi, véetné pouziti nevhodnych
nastrojd, pouziti jingych metod montaze a prostredkd nez uvedenych a
nespravnym pochopenim téchto pokyn( k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

Mieldtt régzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tavolitsa el a hatso vilagitétesteket. Tavolitsa el a jarmiirél az Gtkozét
és (tkozorudat. Az itkdzéradra mar nem lesz szikség. Lasd az abrat 1,
1a.

2. Kérjiik vigyazzon, ha van: Tavolitsa el a vontatészemet.

3. Helyezze el a A tdmasztékot és illessze a B és C pontokhoz, majd szerel-
je fel az egész térgyat lazan felcsavarva.

4. Helyezze el a D tdmasztékot ésillessze a E és F pontokhoz, majd szerel-
je fel az egész targyat lazan felcsavarva.

5. Szerelje a G tartérészt erésen az H pontokra!

6. Kérjiik vigyazzon, ha van: Fdrjon @13 mm atméré;ji dtmend furatokat
az A jell pontokon (lasd a 2. 4brat).

7. Kérjiik vigyazzon, ha van: Szerelje fel a vontatészemet a | tavolsagtar-
té lemezzel egyiitt az J pontokra.

8. Szoritsa be az 6sszes anyét és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

9. Toémitse be a megfelels részeket, mint azt ahogyan (Lasd a diagramot).

10. Hasznélja a Brink Smart Position Sticker-t a megjelolt rész kiflirészelé-
sére a l6kharitobol

11. Helyezze fel a gdmb alaku rogzitdt, az illesztélemezzel egyditt.

© 643670/28-09-2017/13
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5. Coloque la seccién viga G apretada a mano en los puntos H.

6, Notaimportante, de haberlo: Realice los agujeros A de parte a parte,
con un didmetro de @ 13 mm. (Vea la fig. 2)

7. Nota importante, de haberlo: Coloque el anillo de remolcado con la
placa de separacién | en los puntos J.

8. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

9. Sellar con pegamento las partes indicadas (Véase el croquis).

10. Sierre la parte indicada del parachoques con ayuda del Smart Position
Sticker de Brink.

11. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

12. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gré-
fico.

13. Montar el parachoques. Montar las unidades de las luces traseras.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manu-
al de instalacién de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

*Sj en los puntos de fijacién hay una capa de betin o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciény la presiéon
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

*Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por dafos causados,

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink Towing Systems B.V. non puo essere ritenuta responsabile per
eventuali danni direttamente o indirettamente dovuti ad un errato mon-
taggio, intendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e ['uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'erra-
ta interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w intrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowac zespdty tylnych $wiatet. Zdemontowa¢ z pojazdu zder-
zak wraz ze belka zderzakowa. Belka zderzakowa nie bedzie ponownie
uzywana. Patrz rysunek 1, 1a.

2. Uwaga, jezeli s3 obecne: Zdemontowac pierscie¢ holowniczy.

directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacién incorrecta de estas
instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra
dal veicolo; la barra in acciaio non dovra pit essere montata. Vedi figu-
ral,1a.

2. Attenzione, se presente: Smontare ['anello di traino.

3. Posizionare il sostegno A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
puntiBe C.

4. Posizionare il sostegno D e fissarli manualmente in corrispondenza dei
puntiEeF.

5. Fissare manualmente la traversa G in corrispondenza dei punti H.

6, Attenzione, se presente: Praticare i fori A di @ 13 mm di diametro, da
parte a parte (fig.2)

7. Attenzione, se presente: Montare ['anello di traino completo di pia-
stra di riempimento | dei punti J.

8. Serrare tuttiidadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

9. Sigillare applicando un collante sulle superfici indicate (Vedi disegno).

10. Usare Brink smart position sticker per segare via la sezione indicata dal
paraurti

11. Montare |'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

12. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

13. Montare il paraurti. Montare i gruppi dei fanali posteriori.

© 643670/28-09-2017/10

3. Umiesci¢ wspornik A i umocowac je w punktach B i C, lekko przymoco-
wac catosé.

4. Umieéci¢ wspornik D i umocowac je w punktach E i F, lekko przymoco-
wac catosé.

5. Wprowadzi¢ element G recznie do oporu w punktach H.

6. Uwaga, jezeli s3 obecne: Wywierci¢ na wylot otwory A do @13 mm
(patrz rys. 2).

7. Uwaga, jezeli s3 obecne: Zamontowac¢ oko holownicze wraz z ptyta
wypetlniajaca | w punktach J.

8. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Woypetnic¢ kitem zaznaczone czesci (Patrz schemat).

10. Uzy¢ naklejki smart position sticker firmy Brink, aby wycia¢ zaznaczona
czes¢ ze zderzaka.

11. Zamontowac drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

12. Dokrecic¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

13. Zamontowa¢ zderzak. Zamontowac zespdty tylnych Swiatet.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.
Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Wskazowki:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne
lub przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowaniu.
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